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Mit köszönünk a keresz
tény kurzusnak ?

Síé: féle nyilatkozatot olvas1 
toak a keresztény knrzus elő
nyős hatásairól. De ezen nyilat 
hozatok között nem domboro* 
dott ki elég élesen a keresztény 
kurzus ama hatása, melyet 
kereskedelmi téren éri el. Ne
vezetesen a keresztény irány* 

. zatnak köszönhetjük, hogy a 
magyarság a kereskedelmi tér

LEGÚJABB:
claítútedásitó Iroda tdefonálfa lapunknak ! 

Eiőfoető bécsi körökből in 
formálták a Nemzeti Sajtótudó- 
Bitó bécsi munkatársát arról, 
hogy kiváló politikusok lépése
ket tettek az osztrák kormány
nál a Nyugatmagyarországról 
való lemondást illetőleg? ?01asz 
informáoióh alapján: osztrák 
politikai körök máris revízió 
alá vették Nyugatmagyarország- 
ra vonatkozó nézetűiét.

: körül. D’Annunz o felgyújtotta 1 déhségek emberfeletti munkát 
; a környéki erdőket Egyik lő- végeztek akkor, midőn fiókjai* 
I porraktár felrobbant, a tűz a — _ -A__
i városra is átterjedt. Fiumeiül 
: városa lángokban áll. A regu
láris olasz csapatok utcai har- 
Leókban szorítják vissza a fiumei 

’i felkelőket. Mindkét részről sok 
> a halott és a sebesült.

A halálraiiélt népbiztosok ke. 
I gyelmi kérvénye ma érkezett a 
í kúriához s onnét kerül fel a 
I Kormányzóhoz. ..............

kát sikerhez jutatták, A kormány 
soha jobb helyre aem adta tá
mogatását, mint mikor a Han
gya érdekében tett valamit.

A legkisebb szövetkezet évi 
forgalma is van félmillió, a na
gyobbak több millió évi forgal
mat mutatnak fel. Imer több, 
számos millió forog csak fejér* 
megyében a Hangya kezében. 
Szóval keresztény kézben maradj
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ácsrólés Banyából.- ■ • : -
A francia szociáldemokraták 1 szék országos szövetségének

veritek gyümölcse, a magyar 
köznek éanemaz idegen zsidó* 
nak kamatozik. Ez nem eréd>

r a zsidókereskTdetem Vhábo«
IrliS konjunktúrák idején agyon- > n numci uaruuji iuvűul? iujy- -MUZU az, duiueBZUu reuutici 
fojtásBal fenyegette a magyar nak. A várost füsítenger veszi, kézit való végrehajtását, 
keresztény társadalom minden í --------------------------------------------------- -

internaciooatehoz. A hivatalos lap .mai száma
A fiumei harcoh tovább foly- közli az amnesztia rendelet mi-

' '  ’ ' “ ” ' ’ ’ ' ’ ezt sok milliói kitevő Jorgai*

rétegét. A kereskedelem minden J sorsra juttatták a magyarságot, pozitív eredményt azonban a 1
ága- zsidó monopólium volt. A I -ov___ _____________
í&idó nagy*®és -kiskereskedők ; a zsidó kereskedelemnek ? 
meilett nagyon serényen huzó« b Kenyerei enni, tevésünkét 
dott meg egy»egy keresztény . megsózni, szobánkat téten fűteni, 
ejég; Csupa iavirozás volt az i felöltözködni zsidó nélkül kép-

Abban a percbén—csukta I telének voltunk. Néhol Heédkecni 
hs üzletét, amely percben a se tudunk zsidó nélkül, meri
s^dó kereskedelmi köröket leg- 
hfeebb mértékben is érinteni 
merészelte. A keresztény keres* 
kadetem egy megiűrt haműpii 
pőke volt a hazai kereskedelem 
eselád jában.Afceresztény ©égek

pest diadal ez.
Ha mást semmit, mint csak _

■ maik ellene megköszönni ? 
orsra juttatták a magyarságot, pozitív eredményt azonban a 1 keresztény kurzusnak, melyet ö 
Vagy nem voltunk rabszolgái kereskedelmi téren tudott fél- í tartott meg magyar kezek között,

• már akkor nagy )ót tett a nem-

.! Ha a zsidó kereskedelmi rab- 
szoigaláncok’ nem szorítják már 
oly halálosan a magyar gazda
sági eletet akkor ezt az ered
ményt legfőkép az uj irányú 
kormányzatnak köszönhetjük, i 

A liberális kormányok nem *

imakönyvért is zsidó boltba kei < 
tett mennünk.

Időtlen időkig monopolizál- j

I- mutatni az uj kurzus. . t j^r a^ui uag^ lülk a“’ 
Az egyéves múlt is valami, f zetnek a keresztény kúrzus.

Dicséretképen mondhatjuk, hogy ■"---------IJX 1------- -• -
ma, ha egy keresztény keres
kedő üír^eipi pyjt a iö?öns0g 
inkább a keresztény boltjába 
jár, mint a zsidóbba. Faluhelyen 
azonban ez még nincs u^y. 
Ott még nagy a hatása ajpaklilauueu inuKijt1, muuupuiixai- ■ vu meg L’agy a uaiaBU a pulit: a JlDerailH KürmauyoK nem

hatfa/volna a zsidóság Magyar- ; dohánynak és a kupica- spin- . merték volna oly h^thatós támo* 
országon a Eereskedeimet, ha a I túsznak. Hiába, a városban gatásban részesíteni a szövetke* 
háború idején 300—300 száza* j több azöntudai. Ez a kereske- zeti mozgalmakat. ügyföp ~mit
országon a kereskedelmei, ha a j túsznak. Hiába, a városban

Ukerj

ga fásban részesíteni a szövetke*

keregkeddar
■ példára. ’ ’""'1... .

ts a keresztények tényleg 
kerülték a . kereskedelmi pályá

zhat Nem gőgből "nem mentek 
él boltosnak, hanem félelemből. 
A ősödbe jutott keresztényié* 
rcBkedők példája riasztotta el a 
keresztény társadalmat a keres" 
kadetemtől.

Szamhelly és Pogány roham* 
késsel és kötéllel irtották és 
riasztották a keresztény társa- 
dalmat. A bankok meg a dtelyó- 
ssémlák felmondásával. Azok - 
wéeét, ezek meg verítékét, agy-s 
velejét szívták a magyarnak.: 
Azok politikai és katonai, ezek 
meg gazdaságii kereskedelmi 
téren törtek a magyarság ellen, 
tosk sok nemes, vezérlő egyé* 
niségnek oltották ki életét, ezek 
meg vagyonukból forgattak ki, 
útalapjuktól fosztottak meg sok 
görekvő magyart. De mindketten 
Sfcamuellyék és bankok egy cél 
Selé törtettek, hogy Magyarom 
anágoo zsidó uralptn alá törje* 
,]g^5 minden magyart, minden 
keresztényt — És Szamnellyók 
kése ős a bankok folyószámlája, 
megtették hatásukat. Letörték a 

. magyarság hatalmát, megfélem
lítették, elriasztották, rabszolga

colők—boIondot°eeMl^^^C^ 
menti felszólalásaikban a szövet
kezetét vezető papokból, még a

Hangyát az állami [üzletkörök*-^ 
bői. S most mindezeknek ép 
ellenkezőjét láthatjuk. Az igazi 
keresztény kormány ott áll a 
Hangya háta mögött.

A kereskedelmi Jéletbe bátor
ság, remény és egy kis gazdaf 
sági előny költözött. Én ezért 
vagyok leghálásabb a kereszt
lány kurzus irányában. Gyes.

■Egymásután lépnek nyilvá. f.aahb
nőeságeíéTTereeztény cégek. ' mutatják. A megye uj szövetkéz
' ” ' ‘ 1 xx“‘ zetei most zárják mérlegüket. A x _________ ..

mérlegek sok fáradságról és jő nagy Tisza István >8 kizárta_a__ 
’TemSnyekrŐl beszélnek, A faluk* ”------ áj “ —1

lakossága még nem áll egy ern- 
berkénta sző vetkezetek mö- 
gött. Még sok a kritikus, még 
több az intrikus: De leszögez
hetjük, hpgy a falusi szÖvetke* 
zetek leküzdötték a kezdet ne
hézségeit, kiállták a harcot az 
az ellenségeikkel és ma már 
bírják a versenyt, a konkurren- 
ciát, nem egy, hanem több és 
a milliomos zsidó falusi keres
kedőkkel is.

Azt hiszem, azok a falusi pa
pok és igazgatók, kik uj szö
vetkezeteiket keresztül vezették 
az első esztendő tü^próbáján, 
nagy megelégedéssel- Írják alá 
nevüket a mérlegen és mffgyar 
szivük hála érzéssel tekint az 
Ég felé a sikerért. A falusi nép
komoly elemei is megkapják 
elismerésüket az első esztendő 
sikeréért. Azt is nyilvánosságra 
kell hoznunk; hogy tudunk fa
lut, ahol a pénzesebFgaíd^ 
kamatmentes kötesőneikkel Igen 
sdlEknehéz zökkenőn segítet
ték keresztttiaszövetkezeteikét, 
A Hangya központ és igi

A tőkeszegény keresztény társa
dalom szövetkezetekbe tömörül.

Amint a keresztényi ürztisy 
ugy annak a kér. cégekben és 
a szővetkezetektrsn valő^megi 
nyilvánutósa nem mondva csinált 
valami, hanem egy természetes 
folyamata a keresztény néplé
teknek. Kereskedelmi szabadság* 
harc. A keresztény társadalom 
le jikarja rázni magáról azokat 
a gazdasági bilincseket, melye
ket a zsidóság rakott rája. Ma
gyarországon a kereszténység 
nem akar rabszolgája lenni a 
zsidóságnak.

■ 11. Sikerül-e?
A keresztény karzus sok te- 

. tatatetben_csalódá8t hozott Kü
lönösen a politikában. Parla
mentünk a politikai pártok tu» 
Bájának színhelye, politikai éle
tünk irányijója pedig a szemé
lyes érdek vagy ambíciók. Kon
szolidáció még gyermekcipőben 
jár, vagy jobban mondva rekon- 
valesceus beieg. Művészetünk, 
tanügyünk, gazdasági életünk 
nem jobb, mint pénzügyünk. 
Irbdalmunk. sajtónk is sok 40? 
fctateiben megvigasztal. Egyetlen

ári 1 torcMia.

Az „Ébredő Magyarok1? 
közlései. - -

Egyesületünk központjának felfüg- _ 
gesztésc és körmány tilalom folytán 
több mint két hónapja nem állott 
módunk tagjainkat egyesületünk 
munkásságáról kimerítően tájékoz* 
futni, ép ezért vasárnap 192J. 
január 2 án délelőtt 11 órakor a 
Vármegyeház nagytermében tag- 
és propaganda gyűlési tartunk, 

_ametyen összefoglalóan ismertettük 
helyicsoportunRezévfcíWükÖdéséi  ̂
azonkívül rámutatunk arra is, hogy 
milyen a Jelenlegi politikai hely

ezet, kiknek van útjában az intran-
Vigens kereszténység és mit ako=—
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rr^t

nuh sí uj wtendőbcju eseleta^m^ 
^nttbteaiiíl^anref O
brötainktal fenti beje>»ntésfiHket - 
oly kéréssel közöljük, tiagy >W 
gyftlésen mindnyájan megjelenni, 
azivestedjenek. Titkdlrság.

Hogyan mozdította elő 
Bethmantt-Hoíweg az orosz 

_____.—-- szovjekicalíDat.
A® oroszországi vörös zsidóbb 

lodalonXmely mán négy észtén- 
mint véres kísértet tobzódik 

Európa keleti felén^jnc^aWlá^ 
eáí végeredményben Bétbeöénni 
Holveg . Theobakinak, a., német 
bifodalmi kancellárnak köszöni. 
Á cári uralom megdöntésére 1917- 
ben Betbmann Hol vég környezete 
tanácsán 150 külfpidőn bujkáló, 
kizáróan ísitfó forradalmárt gyűj
tött össze és léplombált-v&suii 
kocsikban Oroszországba küldte 
őket.

Ezek közölt volt

ié Rougemont-családból szárma
zott, amely család egyike Francia
ország legrégibb nemesi nevét 
viseli, itt estik az ai egy hiba 
wolt, hogy öt ilyen nevű család 
éTFranolaországban. Négy bözü- 
lök téi^leg ősnemes, öeazötö 
dik, melyből a ‘ kancellár anyja 
származik, a Lévi töwsből szár4
1___ . ■. . .....-----__----
neve, akik Németországból szár
maztak át Frandaországba.

A kancellár anyai nagyatya 
Ábra hám Alfonz de Rougemont

Saliveszter ette öt diakor a 
székesegyházban az/évzáró szenti, 
beszédet megyéápftspök untok 
tartja- '

Gazda értekezlet volt ma 
délelőtt 10 órakor a városházán 
Buriau ezredes elnöklete mellett. 
Az értekezlettel a hatóság Wolsó 
kísérletet tett, hogy a gazdákat a 
katonai rekvitatás keilemetletisé 
geitől megótaa» niert ha vasárnap 
d. e. 10 óráig a gazdák.a rájuk

— Ha(tosztó!ybIrötolité>ei<|L j 
A f^dosziély bír óság Vébei e»i1 
des elnöklete alatt ma tftbb bflfe. | 
igyben hozott ítéletet:

Spren&r József gép puskássá* í
aadbei közlegényt szökés büntette 
miatt 5 havi börtönre Ítélték {

tette, önkényfi eltávozás vétsége 1 
és fegyelem kihágás miatt 1 évt I 
és 7 havi sulyos börtönre itéitéfc,, 1 
melyből a haöosztálybiróság 7 I 
hónapot kitöltöttnek vett. ja 

államhadereje . ellen elkövetett 
büntette! vádolva állt-a hadosz- ' 
tátybiióság elő4. í _ - •■
zoiiyitékok kiegészítése végett el- \ j 
napolták. .

j — Bnztelep íés - —
kén jWő 1

i deoember 31 én, pénteken d
' órakor hálaadó istentisztelet lesz vJ 
i szentbeszéddel a javító intézet ká- J 
1 poklájában. Január l én reggel 8 1 
■ órakor csendes. szesntnM6ey 10 óia< Hí 
; kor ...ünnepi4iiágymise, szentbe- j 
: széddel. ;.A.......
U — Nemzeti szalon; ez ktei téli J 
<' tárjatán ' helybeli.

származik, a Lévi töwsDöi w d. e. w óráig a gazosa 
rU^^Ó _ _„ xt- n T őn»mhadere+e ellen elkövetőié

néni szolgáltatják, úgy hét ion 
megkezdődik a leg^zig^mbb ka
tonai 4 rekvirálás. Az éutekezlete« 

_______ ______ __ .CT több értékes felszólalás hangzott 
.(tővenberg) nevű meggazdago> i el, amely uámutatott az ország ; 
dpft zsidó bankár volt. . ]_ súlyos helyzetére s figyelmeztette j-

^vüágzsidőság tehát győzött. ; a gazdákat a kommün és a román j 
OroszoáSzágban Betbmann segi- /megszállás idéjére, amikor te min - -í 
tette -győzelemre, a kis ghettó* i dén megltarítez^s nélkül úgy'meg-/

zsidókat, s amikor a nagy zsidók ' sarcolíékag^zdákat, hogy sajat ;
terve sikerült. és a cáw korW a ’ ház:szuW^elékre - alig jutott fe I
földre bukott, a ghettó ellenünk : jenként 6-k^f liszt1 Mhsí pedig ;

Ezek között volí Kerenszki fordult és ma elrabolt flottánkon j sokkal jobb a heiyzet, mert a.
' (Goldíarb), Kamenev (Rosenfeld), ; és hajóinkon a uemzetiszinü zász- i kisgazdák vannak, uralmon. A j

a hirhe(tt K4ÍIenko; (Abrahornoi lói helyeit .az ~ tiiterngdop^W^ ,„^44^—
vita) zászlós. Trofftej •. meg, hegy ha az ország-sorsteírt

■“"^eTtermésTeíesMi- Lenin is.. Beth \ gója* leng és ugyanezj á kék fehéi 1 infózésébea magúknak döntő sta*4

állt -a hadosz- / 
A .tárgyalást bi- H

5 Vasat Körayé- t |
ii ére^Q
Pénteken d. 3.5 1

; ^^-KLVijLlJlk. lUŰvniek / gyönyörű /-áílanLés polgártársaik iránti Jete ? 
Magánál a kancellárnálazonjan2-fesírnenyeirárusilják házról házra ‘ f’ 
’“ ••-**-*•*■ ■- járnia városunkoari •

hadirokkantai, nagyobbrészt volt

— j^t^-gÖKTti I
MHáiügol, »oíf ,C> I i
ország.kormányzásba, mert nem Iképesek ^érteni, ho^ « 100í)'^!a!fi(IV? ’ beleped-; néíkiii J

• ' .s ■ ’ • - “ 1 ’) piegtehintheíők Simái utca. Sí sk. '
-• • • déie gátéit- -.és j 

, \<Üs*mfláru kereskedésben. . (
zását ke«k. Azok, akik ép testtel azérL hogy gyermekeiknek és j . — A Szab. £> cewrn 1921. jan., , 
menekültek meg a halál torkából, unokáiknak egy szebb, egy- bol^^^án'd. u. 5 óaaiK^ á_Szt Imre 
fizessék míg. azt a munkái, melyet dogabb Magyarországot hagyja-' 
a dolgozni vágyó rokkantak nyuj- | iiak. Ezt célozva adta'ki renddetet 
tani tudnak, még akkor is, há i í * ’ '.............
nincsen rá okvetlen szükségük. 1 való közös megértés alapján;^

- kolaj a dolgát ég aranyzainóri meglök tkaé2t]áh - ki nekünk- 
kapott. Jgo ki vált, mikor JiataL—mindentdé n képér;j nagy tísa~

szintén meg béli állni. Betti mán n- 
Holwegnál, ennél „a lelketlen 
embernél, aki alnémet nép lég- tisztek-. Felhívjuk á közönség fii i- 
gonoszabb csillaga Volt és altit/gyeimét a rokkantak támpgatásá. > 
rossz sóssá éppen ezen válságos j oak eme szép módjára. Itt nem í 
időben állított a német kormány könyöradontónyjól- vafl szó, itt a ■ 
élére.0; ' ! tisztességes miinka szerény díja i

intelligens ■ gyenek, mert kűföcibe.q arról tes^-»brészt volt nek tánüsáffot. hoev ételiének egy • Jbeklaf, Say O<za, ugybzjíjén Ke*.

Mert Németoiszág . mttideabató 
ura, a császár barátja szintén 
zsidó. Igaz, hogy már ki van ke- 
resztetkedve. A Beibmann család 
Hollandiából vándorolt ki Német
országba, a majnamenii Frank

l^^tva belépődíj nélkül
eves őrsiét érc íg^ebb R “
kalasztróíá^titátt nekik ia f ,eí '
mindenkinek áldozatot kell hozniotrf^S2®Aáru ^®^kedésbefK

- A Szab. LAcewm 1921. jan..

teremben .nagy .mífeóros előadási
-----  -------------------- ----------- - '.tart. Á megnyitó beszédet Bi)ke£ 
a kormány a" kisgazdák vez^toir.eVi Ferenc felsőítaiosi plébános' fogja

!.«.«-------- X-XX- „ •

■ Janika pipacsai.
T-nar

►zsa.

----- verődöttrr halkszavu nvigyar- 
L flág* Ilyoakof siLukták uiegliafr"1 

gatni a közteni valókat, adóról, 
aaafiuaágrÓL eladni valóról.

- ----- Trrajr~nTO,"~^^ 
ott te doboli a széken a szerb, 
kisbirö, 8 beesett fénytelen sze
me kárörvendően nézed körül.

Töttpaigyaraággal őzt adta 
hírül:Dicső Nagy Szerbia fal 
séges urának, Patárkfeálynah 
kedden lesz a nevenapja, di- 
szitáé ki erre a napra mindenki 
a házát, virággal, szerb zászló/ 
val A dicső uralkodóért mind
két templomban mise tartalék 
é8 képé díszelegjen a kijáratnál, 
hogy ki-ki láthassa. Aki vét a 
parancs ellen, azt a katonai pa 

~ ranbsnokság rnegbünteti.
A katonai parancsnokságot a - 

„goszpodiu pocacsuik* képvi- 
^peúe húsz szál közember tá no 

gatásával, s ököljoggal> vagyis

Arü’**i VaycA<4 t<íS«6»Jlli£ 
vaQi aki viligélaíéboo. .8ül 
dődiszaókkal csampésikádoit

meglök Waeatják ki aekdnk

ta-as pakosjifiiilL..B.
^gf^aadtUAjngPiFffr föld --tecu 

étiepí^kBa^

töategAny a^ ifjn Jagnnriavi.t- 

de legalább is ttezti kardot ne 
kapott volna. Ezek uraíkodtak- 
áaltíLüoni uólkezéssel taa áldott 
magyar földön.

Hálóz a porucsaik Kovauo 
vity is ilyen hatalmi fórum, 
odalehn abban a atép-kts bács 
kai községben. Aki ’neai tud 
mórest, nem osiuái -a szájaiae 
eaerini valamit, bizony könnyén 
kihúzza a lutri!, ha&onölöt, 
vagy otvanet, már caafc embere 
válogatja.

Naha ugyan kegyes hangú/ 
tataiban van s ilyenkor meg 
vizsgá ja akkurátusán a® ügyet, 
ütae kö, egy kis kihágás nem 
dönti meg Nagy Szerbiát, de 

-Ja igazság csak od haz, thol a 
serpenyői jobban nyomja — ha 
Eiem is osaogö arany, de =- a 
papír dinár. .. ,

—Igen.hát igyls mertékáoeorgó 
embereink a katonai parancs- 
nokságoi, _s mi .tagadás-benne

------- -—_  ------J Juak iá többen és sóhajtva feí- 
területéa hl, ha nagyoa ajtart, l^aíívft ------ -
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maga is kv 

rakta virággal a há.a elejét?
— Hat csak nem varetam bö 

az ablakokat!
— De hát ; mégis .■ minek 1 

Tudp mit édaséayám, iégal iöb"- 
tegyünk ki egy kis noffixeti 
zászlót 1 -

— Megveszekedtéí ta.. Jancsi 
gyerek, hogy ilyeneket beszélsz. 
Hiszen Jéesaknán&k menten 
bennünket T-

.Maksa Janika csak nyelt egyet 
„ és heftílá .fordaU. Lnült a bubós 

kemence mellé a sarokba és kis 
gyerek eszében aok minden 
megforduh. Hogy úgy, meg 
ügyi a tanító ur mégis esek 
legjobban sudj% az megmondta, 
hogy áll mind-m, a saagjrar 
ejübariiek magának kell -mii|d - 
kiverni ajtacor, m^rt az magá
tól ugyan meg nem indái.

H jgy milyenek, raár az isko-

Jóga ló- piroa p i pa r n;—•—^— 
•A ^gyerek,

. — Már iH.?!gSnt magyar . a pír. ..
_pac8r-—^íu^^i*wdos ujjon- " 
gátjai -és kapasi gyorsasággal 
nyúlt utána.

■ Megfogta a lepkéi, Jetépta a ' f 
■ pipacsot és bevitte a Maba.
.. -'Az; égen fekete, veszedelmet h 
7h.Öz<k’f61hők -gsbalyodtak egy- J 
másba s félóra idati olyan pa- 7 
rázs mennydörgés, yiHámiás 
került elő, hogy csak úgy por- 1 
zott a föld, a jiwíolen zivatartól A 
az esőt akarásuk sajtárból öo- h 
löUék volna. m

— Az Úristen is tiltakozik az fi 
ünnep miatt! No lám, legalább * 
nem dáogubáztnk el hiába a 
napot, — mondta Maksa Ádám 
asszonyának s nagy öröme 
tellett benne, hogy elrontották 
odafont az ünnepi kedvei. —

Jáni gyerek kiállt az eres« 
alá és osondban mesterkedett. 
A pipacs pirosából, zöldjéből, 
meg « fehér lepkeszárpyböl egy 
kis vwíü, liszttel, nagyszerű ’ 

vv < * *— - -__ __-í-2?
azt azután odaiüztö kalapjához 

Később,^ hogy az eső elállt* í 
valahogy nagyon kívánkozott ki 1 
az fkinFpléabör kihalt uleára. zl 

^-4ra3sesss■&££: ■

dödiaznókkal csampésakádett íeap^ktatták is.í ’ ‘ ’ iába.’ r—fZ 1 ?’ vnt^ ^öagyszeruaJlgPJM* kodott, a tnir tK»»- ;.DutgT*3 JfeHn Ádün^ azi ®«iTnrtn» jelvényt kalkulált tó

tfSl aí ‘í^o,T4t^' ~ H41- 14‘°í í“»4n. Jtosy X
A: bábomon e«táa változik a világ sarji: a híbo N'^

neki. is mint fcfcKKi _ _ _• . r “’uu m
tewégét. A háborúban aztáa 
neki te, mint többi írástudó 

_ “W*fosAnak fölvitte atrnt-yF Twtij laíMw tntaR. q tjsgóhdlt Patai* 
királyi, hogy fölhk^z*ki moai

n a pópa,,marat meg mára 
királyukat is ünnepettetik velük, 
nevenapjit me^virágoztaiják.

Nem találtt hdyéktaihaUftgntt 
TrTnribc. Le-voh otí kopásitva 

lankadt

mhhb
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——— Kérjük azon olvasóinkat t 
az Ötvös család tagjai 

hdrWk~a4apotJiogycimiiket ki- 
adóhivataltinkl^l-MZöijék, i 
uj kihordó fo«ja a lapot kézbe 
siteni, mivel Ötvösék (felsővárosi 
Öreté-uloaisorompós család|aleitén- 
több ezer koronától szóló hűden - 
pénzkezelés miatt kénytelenek bol
tunk a laphihordást megvonni, 
minthogy többszöri felszólítás 
sankra sem, fizettek. Ötvösék
ellen a bűnvádi feljelentést még-

— A székesegyházban Uj év 
napján az Ottári szentség kitétele 
nem 5, hanem 6 órakor lesz, a 

’ betétei pedig este tél 6 órakor.
— Házasság. Lencsés Ferenc 

vármegyei tisztviselő és Orosz 
Erzsébet tanítónő folyó hó 28. 
napján a szemináriumi templom
ban házasságot kötöttek. 596

— A vagyontalan hadlárvák 
karácsonyi megajándékozására 
indított gyűjtési akció saéznál több 
szegény haóiárva szerény megáján'

— Vakmerő topig Pákozdon.
Mesébe illő lopáseset történi mi- 

..nap Ctövek Imre pákozdi gazda 
mertj házánál. Éjjel megártott egy kocsi

Czöveti gazdának a fala közepén 
álló háza előtt. A bőrein -érkezett 
tolvajok a bto paridés első sed^ 
bájából minden bokáit kocsira 
raktak, esak az üres ágyat hagyták 
©ti. Ae^ első szobában tartotté a 

.gaaáa- a zsíros véndelyabet is, 
melyeket a tolvajok szintén a ko
csira emeltek s a lopott nagy-é?-^ 
tékü holmikkal elhalhattak. A tol- 
vajlás ideje alatt .a szomszéd szo
bában a gazdi- családja aludt A

i vakmerő tolvajokat a .csendőrök1 
pfaamaiosan kinyoiuozzák.

; Lapunk, a „Fejérinegyei 
j Napló' előfizetési dija - az 
! 1921-ik évben is a régi ma- 
í rád. De mivel a papiros ára 

-! és a nyomdai kiadások ujab- 
■ bán ismét jelentékenyen emel- 
| kedtek, a hirdetések diját 
f kénytelenek vagyunk Uj évtől 

kezdve mérsékelten felemelni.
Kábáré asztalfársasíg 

saját helyiségében (Kálóéi vendég.

r Q --------------------#
Azonban

3 . sok, nyomorgó gyermek,, akiknek
' Sv? nem . volt iJ^ráGSOTyi^^ifeíek^

tálán s’öHasem jutott fehér kalács;1 s^jai Qeiyjsegeuen (t\aio?j venúeg. 
. fl';S vágyakozva vár'egy tós ajándékra. ;• ifi) cgaUdtés Szilveszter estét tart..

‘ —Azért kéijűk a nem.esszly^k.ö^u^-^rrí^x.^
” Elnökség. —- Belépődíj-

, Hiányaikat szíveskedjenek á helyi ; oinre..... .  592
akció védnökéhez, a polgármester 1 — Meghívó. A .Dunántúli kér.
nrhoz. á hadirokkantok dohány- szoc. uasutas -szövetségi Távirda 
tőzsdéjébe, vagy irodájába (Öreg u*oa 6. szám alatti összes helyi*■ 
utca 27.) január 15 ig íuKatnUAz. ségeben e bó" 3Tén este kitűnő 

«wdaközá.soKról,- a gyűjtés eredraé* müso-ru kabaré eladással egybe' 
nyéröl annak ideiénJogunk beszá’ ux ° ----- »
moini és köszönetét mondani. —r 
Hadirokkantok Nemzeti Szövet- 
sége. ^1, „ _

•— Az összes helybeli pénzin
tézetek f. hó Sírén tekintettel az 
év végi zárási munkálatokra pénz
táraikat* zárva tartják.

"*7***!

í ■
1 **='

■ 05 ’ Z?
kö.őK reggelig- tartó Szilveszteri 
táncestélyt tart. A kabaré kezdete 
pont 8 órakor.

._ 193L év jiriaár 2 án. vasárnap 
táncfűzérkél tártunk, a termek 
kellemes fűtésiről, kitartó etetek 
és italokról gondoskodva van, 
Vigalmi bizottság.

— A badlrokkanfei, özve^rek 
és árvák összeírására vonatkoeó 
határidőt január 15 tg megifatéSítéb* __
lrttották. A Haóiöá figyclmeztéii 
úgy az értekeiteket, mint se össze- f 
ifést és a Ejtéseket flMktalőket. v== 

Togy gabonánemüek és fd nem 
dolgcteott liszt neműek; gyűjtése a 
belügyminisztérium engedélye 1 
alapján tilos. A házfelügyelők ifják 1 
össze a házban lakó hadirokkan
tokat özvegyeket ésáavákat kivétel 
néikai. ------

— Sík estély. A kei. nők sző- ' 
vétségé január 4 én Sik Sándor 1 
piarista, napjaink legnagyobb 
vallásos költőjének ünneplésére 
irodái art estélyt rendes. A des
truktív. irányzat óriási reklámmal. 
kiáltotta nagygyá s ünnepelte 
íróit és toöitőit-— s evvel nevet 
adott oly íróknak és köböknek, 
tók ba tehetségek voltak is, — 
de semmi esetre sem múlták felül 
a mi agyonhallgatott s mellőzött, 
nagyjainkat. Kereszté^ senes 
szánsz ezen mulasztást is helyrej„ 
akarja ~pótóTní7 Megérti a közön
ség. hogy ennek is Fehérvártól ; 
kenköodulnLDe nemoeak Jinnep 
lés, hanem ismertetés is célja 
ezen estéknek, nogy* keresztény 
pubükwm ismerie me^ ötiéiteaEcte i

Ez .ve
zette a kér., nőt szövetségét s 
nem anyagi érdek, hisz^anyági 
érdekről a mai tetés stb. ^szo 
rjyok mellett beszélni sem^^fe^í- 
mikor Sik köítéseeic ismertcSRlse r 
estélyt rende^. Az ^stély fény; T 
.pprftfái7de&z Tordáyné Graü Erzsi 
irónö é^Öadasa 'Sík Sándorról, 
közben több költeményét szavalja 
és Schwarzbach Fjóra zenetanárod 
zongora számai. Sik megzenésí
tett kőkeményeiből Laky : N. 
énekel. ■ r . . ■

••—\A pöx>’lel bérlők II. negyed 
bérösszegét szombat vasárnap fí* 
zetik. Paulovita.

•bán hirdetnek, mért ez a l&f- 
elterjedtebb lap Székesfebtr- 
váróit és a megyénkben.

— Mutétság. Értesítem a t Wh 
zönséget és vendégeimet, hogy 
vendéglőmben Budai ni 40. szám 
tánccal egybekötött szilveszter es
tét tartóik, melyre tisztelettel meg
hívón]. Belépőül kor. Tteta'’ 
tértel Hoipár Józsefeié, Lovasi féle 
vendéglő, _L_1/ \ . 604

1 drb-38 r~~ “H1W TrtJtégjMi
1- 4ittfc=> £Íiign báíÍMJ ^elifa-arfó 3^-—-^1
1 drb hímzett zsebkendő
I drb. MÉSZ LÚTBbOL«&«A
ALKALMI VÉTEL nn -

Vto-awií-tm- ■ .. Tatefe# ö.'

o kést s Imiit amott ie lerántott
J2 - Cl—_ . egyöt ^-gyet a sárba.—~ —- 8zíni! Halfaa a magyar Úristen--

bekrohanlak beházaikbaszer-

> ■ 'Színház:'V. 2
| A színházi iroda jeteoti :

Kristóf te csal®4 a férsntar 
nagy szorgalommal. készül Saad 
Károly c. világhírű bohózatának 
előkésátéséíh A kacagnrióbbaál 
kacagtot0bb. jelenetekben bővel
kedő darab igazi szilveszteri hah' 
guiatban viszi közönségünket. Etéő 
előadása csütörtökön fél 7 drákói 
tész-FösMeplők; Vécséy, Ga
tyásáé, Örményi, Somogyi Haf» 
math, BeHák Miklós. Éndrődjk 
Rolkó, Várady, Pataki, Solti. Jé» 
gyckiaáiváhhátók.;- ------ '

íereszia ni a ■ lm re « ő

ií• ödő=«O8®dátéttaWrei

vitték,; vitték.

'akkor a Iáit, hanem
w-tts?-.

.s■a

^---tezoHrin^grWT mire,
minek, csak-ment. Talán meg 
akarta nézni, hogy azok ott, aa 
a 10—20 szerb család milyen 
parádét csapott, hoiy lobogózta 
virágozta föl a házát „győaodeb 
mes“ bocskorps királyának

Nem juthatott mvfi83Íre, m^Tt 
_ mert a piactértől szembe jött 

vele Vakovity Gyókó, a dobos- 
kisbirő . fia s már a sarokról 
vigyorgott rá kaján- röhögéssel.

— Zsiviö. krala Petara I No 
paprikás magyarszki, kiteltél ti 

5virágok tied házatokra? u":
— Mi közöd hozzál
— Persze, fólsá haszonöt bob 

ütéstől, kiraktál koszorúk ab 
lakon..

— N^m félek én tőletek Gyókó.
— No, könnyű az mondani! 

Aj. mi van ti«d kalapon?
' Janinak nagyot dobbant a 
szive ; lám, talán nem is kellett 
volna rajiatugyoi ezt a magyar

■ _ l~~ 2:____——

— O, bolond János, meleg
lett Magyarország!

elódib?:ü a loT’ 
róság.

— Mit mondtál disznó vad1 
rác? — s ment neki a; fejjel 
nagyobbnak.
• — Hegdeglsít tied Magyaron 
ssá£, elvitte erdeg, — lihegte.#- 
most már a bőszö Itfí utedö- 
réará kápia az öklöző Jancsi 
gyereket.

— Mtéjd n^gdog’esi: te fePe- 
tároddal, mSK'z egész teádé 
koddal vadrae, cs k b-jöjpnek 
testvéreink! — Rágott, faira- 
pott, vágott, ahogy megteszitett 
ereje bírta, 8 végűink isik lőtt 
két erős karja közöl.

Szemközt állták vérszomjasán, 
n e l* így Ör kőzve, mint a bőszölt 
vadas, s újra meg újra össze- 
csaptak, rúgva, vágva, marva 
egy mást.

Akkorra nagy tömeg verő
död összte, eiőbnjtak a- ezerb 
mcaiak is a fairre, s a gyereke 
két szétválas7(iouák^hogy^ ma- 

kl^r^— 7 v 
A khabb szama szerb rég el

bizakodottan ment neki a ma
gyaroknak, a magyarok meg 
nem hagyták magákat;

hátra^apta aaért a tejét á Icmo-
solyőgta a nagyobb fial

— Nem láted 1 Bgy darab a_____ _________ o____
szivárványból I —. FölrBtiutoiL. ;—Harcoltak, ki ökfrttef, ki da-~

^UU-m^yiHF Sgiaek kalapod? rdb__ tlváir holtai, ami faeze.
-Lehel hogr a* de néaz ügj t> került és abőazülteb*

-íregy életem, egy halálom* jeK~ 
szavával. ;

lárma yőrte fel a szó mszéd fitt' 
oát, a sarok telől nehéz csiz
mák dübörgése jetéaré, hogy irt 
mások is vannak: szerb kato< 
nák magyar községükben.
- A tön^g ketté váh, megjrt - 
húzkodott, osztani kezdett ki 

~ef>erkf=ernn tte’ a berúgott dü
hös banda tüzet paranceolt.

— Agyon kell lőni minden 
'magyart! Fellázadtak! Est ot- 
ditotta apraja nagyja, 8 a boros 
katonáknak nem nagy btéiatós 
kell-H.. ~

Lőttek. Nem vezényszóra csak 
agy találomra a magyarokra.

Mindössze egy golyó talált, 
véletlenül. /Több idejük nem 
volt, mert ií&háoy markos- le 
Kény kicsavarta kezükből a 
fegyvert.

Égy golyó gyilkolt. Nehéz 
ölő mieste odatalált "ellensége a 
kis .darab magyár zászló műié, 
i;T "___ ___

. JÜgyeseó Ösazamesterkált, pörge 
kalapja mellé, pipacsból, tepke 
szárnyból.

A sáros tekét© föld teli lett 
az elnyúlt gyerek körül apróbb, 
nagyobb*piros pip-ic^el , .—

Hí újrí kiviri'i, úgy faiyjak" 
majdrhogyv^í’bíddré^vira^* 1

csalsk
Péntek este fél rp órakorOatHnréT 
js^nmhil M ; JCTpt iji gnfiliirt ""* 
Szombat este: Ki81áB'yr~——“*=• 
Vasárnap d. a. Márta Öel Carmea. 

^ Vasárnap este : Kristóf te csatért.

Székesléfi^rvárf^TkirT állam- - 

lehdőrségtől.
17111-1920. szára

iténdefét
Belügyminiszter ar lendeiktáése ■=* 

értelmében értesitem azőfcal, kik^ 
az újévi zárórára vonatkozóbb; 
kérelmet adtak be hivatatomhcté' 
hogy a záró iát 1920. december 
hó 31 ről január 1 re reggel kettő 
órában állapítom megfÉren ren
delet mulatság megtartására ien 
vonatkozik, azokra külön rendőr
hatósági engedély veendő ki hi
vatalomnál.

antik Jmikd aét ker+ olyan_ ^ Egyben értesiteté á vendéglő- ' 
^öket, á B. M. amzá'&M- ]

rendelete értelmében, hogy ..k/zá- I
rólag ©^vendéglők a wu sáptól ]
éjjel M órakor zárnak. - I
_---- 1
cember hó 28 áa. I
?—J4#fclííla fc'fc I



1920. december

Sztankovits János, 
gazdi tanácsnok.

ÜMedM Awteu Budapest Jósod- 
\ MhM W.LT ___________ .

Báli ruhákhoe 
fehére színes Jg? 

-} újdonságok érkeztek
Deák Testvéreik

\ Deutsch Manó és Fiai 
_ Utódai divatáruházábnn

apróhirdetések.
0«ye® ffi«k fHlvéteteek ax<m=. 

i»te; hadiárvák rokkant fia előny, 
ben. Bővebbet Kameniczki újság
árusnál, Otthon kávéház.

ASzékesidiéoár_SBpb._i^..v^s_| 
gazdasági ögyosztálya.

1899411920. Mám.
HIRDETMÉNY.

A városi tenyészbikákból ki
mustrált két drb. feljavított bika 
folyó hó 3bén d. e. .1.0 órakor a_ 
szénaiéM méflegháanál árverésen 
a legtöbbet igérőnelTéladatik.

Székesfehérvár, 1920, december 
18 án.

CM — MO fe»8da® birtok bérbe
adó. Vendéglő^mészárszék vidéken 
bérbeadó. Uriház eladó 350000 K, 
4 szoba, májusra. Forschner, Kem- 
nHrntér, :9—7

a
 581 - Mindé*** bejáróné* — 

fedn> vagy asszonyt keresek — 
■? ~r- ~~ azonnal beléphet. Palotai utca 32.

Önkéntes árverési
/’ hirdetmény.

Alulírott a tulajdonosok meg
bízásából önkéntes árvetésen a 
legtöbbet ígérőnek eladom a szé* 
kesfehérvári 3222 sz, tkvi. beiéi, 
ben A í' ü sor *1808. hrszám a tett 
felvett Szénatér 3 szám alatti 
lakóházat és kertet; továbbá a 
székesfehérvári .9273 sz. tkvi be- 

"tétben A~t 1 sor 11017 hrszám - 
alatt lelvfett T hold 369 □•öFTé- 
rűletü Száraz dűlőben levő ré
tet

Az önkéntest árverés ügyvédi

Árverési hirdetmény.
A móa 1143. számú hétéiben 

1562., 1583 hrss. alatt felvett s 
néhai Kóhn Zslgmond örököseinek 
tulajdonát képező pincét, mintegy 
500 hektéliter hordóval, kádakkal 
és egyéb felszereléselökel együtt 

“ir^zermfegbizőtf végMmdetetr 
végrehajtó megkeresőre Székesfe^ 
hérvárÖit hivatalos, irodámban 
(Rózsa-ufca í.) 1921. január 10én 
d.u. 3 órakbr nyilvános árverésen 
eladom. Árverezni szándékozók 
kötelesek az árverés megkezdése 
-előtt W00.J^roiiá.L_J>ánAtplnzüL. 
letenni. A vételár 14 napon beiül 
fizetendő. Egyéb árverési feltétetek 
irodámban - előzetesen megtud
hatók.

[ARANYAT fcrtíS 
-ó* jtevHósoktet

j ^éEi^osósn elváltat .

REGÉNYI L ékszerész, 
.»w_  _ kJS HADIITCA ÍC“5Ö5 NfllüvlíViLi íitft O.

Dr. Kepes János, 
királyi közjegyző.

,'M0|
SZÖVETKEZET-

Áruosztálya
Bank-utca ,7. (volt Singer-fele

• kutya eladó. ’ Budán ut, Huszáf 
I ? pótkeret laktanya.—5—2

re*■Öld«

X Antalnál. _  - ' ’
___  488 - Két/' xabafáay és 

kézi leány jó fizetéssel azonnal 
felvétetik az István szanatórium
ban. ___ 10-9
’SBb — Tabué** Qaxéa 15 évi 

' gyakorlattal parádés kocsis fiával, 
baeontó állást vállalnak urada
lomba azonnal is. Somogyi György. 
Mlaósomlyó, u. p. Polgárdí. 11 0 

6®8 — T<taufát néoy waigonnal 
Münnali megvételre keresünk.-M. 
Ifcfe. népjóléti mindszteriuci Kok. 
hantintézete Budai-úti barakk. _2«k 

6Ö6 — SBüO£3^ukápo*xtaf_wörB*_
ifegyma, mák és dió kicsinyben '

2.-án (vasárnap) dételótt 10 óra 
kor-fogom, megtartani.'

Érdeklődők irodámban _az árve 
nésy^gLvilág^U:

Székesfehérvár, 1920. december
28»árby ~ '—~~------

Dr. Molnár János
588 . ügyvéd.

pár magasszáru ^8“as női 
tepő eladó. Palotai-utca 48. Meg
tekinthető délután 1 ólától.

5Ök — Égy kit Ah A ©imbalom ® 
íámoly utcai iskolában azonnal 
eiadó^ 2—2

583 -. « hó K7-én défiteá* a 
Széchenyi utcán v. a sóstói séta? 

... téren elveszettuntria^siőrme gyér
nek gaMér. A megtaláló kéretik a 

. tulajdonosnak Freud Miklós Hal
tér K sz. üzletébe behozni, ahol 
llő iuialombanrészesül. 2—2 
.' 519 — Áppifi Megvételre feere- 
8öck, esetleg kukoricát, M. hif. 
népjóléti miniszterim Rokkanton, 
teteje BudaLuti barakj?' x2—2

W3 — Egyborjas tehén öiadó 
Vendel utca 6. szám alatt. 3—3 

. Jtn - El«<ó «By jókópft kMM 
w, 1 pár lószerszám, egy igáS? 
kocsi, széna. Értekezni csütörtökön 
délután lehet Széchenyuut 103.

pecember 31-én

,A Közgazdasági Bank ég- TakarMpéi?ztár' 
Részvénytársaság, “É*ESSM^R‘“^.

t92kévijanuár 1 tőt kezdve takarékpénztári betétkönyvecs* 
kére és folyószámlára elhelyezett és, elhelyezendő betétek'Titán

e?^&ll7;TC^^^eg5IzasoWrs:esT^tu^^
- földi átutatásokat a Jegetöny^ösebb és~a" Tegküfánvosabb ' 
feltételek mellett eszközli.-

A Triesti Általános- Biztosit^
elvállal mindennemű biztosítást u. mJtüz, jég, betöréses 
lopás, szavatossági, szállítmány, baleset elleni, nemkülön
ben mindenfélét és járadék biztosításokat a legelőnyösebb 
feltételek mellett.. _ j- _• . J

ipAiUiiHfWiitfik"" UiVátaíÖs ínenetjégyirodája.
Menet Jegyek az utazás előtt már 48 órával megválthatók.
(532) AZ IGAZGATÓSÁG. ,

1
1 MAGYAR 8ZÖ« 
Áruforgalmi R-T. ,1 
ideiglenes irodahelyistejM^Hrii

. Bármely mennyiségben

, ■ Terményeket, magvak, hízott sertése- 
• két^a legmagasabb nápíárban.

ApoIIórSzinKás;.
. CaAt*pMkv pMtekf 0E®mfca8s

_ december 3Q 31-ép, innufrj w-én :

_ CEZARINA IV.Í(^
IV. rése: Makomb* Afel«éoea l

i Föszetepben: M1A MAY.

j Előadáfiokköznapokon J7 és ;.9-kor>
I Vasárnap és -fí órakor. —.
| Rendes helyárak. A niorgö. fűtve~ i

SZilAfEAZTfiR-fiSTE 
mozielőpdáG keletében:

Dániéi mester S|és,%

Táncmulatság. 5!*
■ LibBMÍéiií a liSiléirVcndc- 

geim és ismerőseim, hogy 
SZILVESZTER ESTÉ Öreg

T.ánr-cmirt a t s á gnir 
VeaflÖÍk 7 órai kezdettel. 
Belépő jegy Személyenként 20 
kc^cgjia, családjegy 30 borona. 
Jó zenéről, úgyszintén éteíé> 
itálíücról gondoskodva lesz.

§zivéÉ pártfogást kérve ma-* 
rádtarn

Vince György,
'- .... vendéglős.

os»ö
? .EWS3KÁLJON.

•MÉÉSW^ÍNCSEN
t tWBAVUÁCQN

eladó.

W
o Állami gépaktió gépeit, mindenféle I 

. mezőgazdasági gépeket, eszközöltet ' ; 
és alkatrészeket, gépzsirt, kocslkenő- 

_csöt és egyéb ipari cikkeket nagyban és kicsiny fen. -

Nyomatott az Egyházmegyei Könyvnyomdában Székesfehft^ár.

SastPdláa é* 
december hó 28 és 29-én : . .

VETÉLYTARS-
' Dráma 4 felvonásban. 
Főszereplő*: MARYiTÖNINi. 

TedyRv mint "wlazókirály. 
Főszeie^bemPaul Heidemann.

•' EHMAanii Tköznapokon ’.ir:WV: 
ónkor. Vasárnap A 6 te S árakor.

’Go£óü siiifiByteBegSo
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